¢Porqué
Obsequiar Condones?

Porque’ creemos que envia el mensaje correcto:

® La sexualidad es un regalo de Dios para ser compartido con amor y responsabilidad.

® Amar con precaucidén es una responsabilidad moral.
@ Afirmamos la abstinencia y reconocemos que los hermanos y las hermanas pueden escoger

distintas opciones en el dmbito de la sexualidad.
® No importa la edad, la abstinencia siempre representa una opcion viable.

@ El comportamiento sexual seguro es un asunto de vida o muerte.
® Cuando los hermanos y las hermanas deciden practicar su sexualidad a través de un

comportamiento sexual se uro, queromos apo arles.
Y

Y, squé de la presencia de los condones en la iglesia?

@ Es un recurso educativo que promueve las preguntas y fomenta la discusion.

@ No promueve la actividad sexual.
@ Toma en serio el comportamiento sexual.

® Fomenta la honestidad en las relaciones sexuales.
@ Provee oportunidades para iniciar conversaciones que pueden salvar vidas.

iPorqué Salva Vidas!




:Porqué es que distribuimos condones?

Porque envia el mensaje correcto: Amar con precaucion es una responsabilidad moral.

® Creemos que la prictica del comportamiento sexual seguro es un asunto de vida o
muerte. Debido a que hemos cscogido lavida para que nosotros y nuestros hijos vivan, nos
aseguramos de que los condones estén disponibles.

® Los seres humanos son seres sexuales. La sexualidad es un regalo de Dios para
compartirse con amor y responsabilidad. En un mundo con el VIH/SIDA, las précticas
sexuales seguras son una alternativa més responsable y amorosa hacia uno mismo y hacia la
pareja que aquéllas que no incluyen proteccion.

® Creemos que las hermanas y los hermanos deben tener informacion precisa sobre el sexo
seguro y tener acceso a formas de proteccion. El distribuir condones, como parte de nuestras
exhibiciones, no promueve la actividad sexual. En cambio, representa un elemento
importante para la educacién sexual que promueve la honestidad en las relaciones sexuales y
que reconoce que las hermanas y los hermanos pueden optar por diversas practicas sexuales.
Apoyamos las opciones informadas.

@ Afirmamos la abstinencia y la monogamia como conductas que los hermanos y las
hermanas pueden escoger. No importa la edad o las experiencias sexuales de la persona, la
abstinencia es siempre una opcién viable. La disponibilidad del condén no invalida la
abstinencia o la monogamia como opciones propiamente cristianas. Tan poco invalida la
prevencion efectiva del contagio la infeccion del VIH. Sin embargo, cuando los hermanos y
las hermanas toman otras decisiones no seguras, nosotros afirmamos el comportamiento
sexual seguro para poder salvar vidas.

® Los jovenes deberfan de obtener su educacion sexual de sus familias y sus iglesias.* Sin
embargo, la realidad es que la mayorfa de los jévenes aprenden de la sexualidad de sus iguales
quienes, por lo general, estan confusos y/o no estin bien informados. Muchos de los adultos
se sienten incdmodos hablando sobre la sexualidad. Muchos pastores y pastoras se sienten
que no estén preparados para hablar de este asunto abiertamente. Mucha gente joven no
tiene modelos de personas adultas con quienes puedan propiciar una discusién informada
sobre la sexualidad y sus opciones.

® Los condones representan un instrumento educativo. Son parte de nuestras exhibiciones
porque proveen oportunidades para iniciar conversaciones que pueden salvar vidas.
Promueve el conversar con nuestros empleados y voluntarios quienes estan preparados para
responder con informaci6n real y al dia. Los condones son una senal de que nosotros
tomamos la sexualidad seriamente como parte de la existencia humana y que apoyamos
todas las opciones para prevenir el contagio la infeccién del VIH.

EI'VIH y el SIDA entre los Hispano-Latinos de los EE.UU. El VIH y el SIDA afecta, de manera desproporcional, a las
minorfas étnicas de los EE.UUL A finales del 2005, el “Center for Disease Control (CDC)” informd que los Hispanos y los
Latinos representaban el segundo grupo con el porcentaje mds alto de infeccién de los EE.UU. EI CDC --por sus siglas en
inglés—calculé que el 19% de las personas que viven con SIDA en los EE.UU. eran Hispano-Latinos, a pesar de que tan sélo
estos representan el 15% de la poblacién de este pais.

Dentro de la poblacién Hispano-Latino, el CDC informé que el 66% de las mujeres que viven con el SIDA pueden atribuirle
el contagio a practicas heterosexuales de alto riesgo. Por otro lado, entre los hombres Hispano-Latinos, el 12% de los casos
informados le atribuyen el contagio a practicas heterosexuales de alto riesgo, y el 56% a hombres que tienen contacto sexual
con hombres. Fuente: El VIH/SIDA entre los hispanos o latinos (agosto de 2007). www.cdc.gov/hiv/spanish

* Affirming Persons-Saving Lives” (Afirmando a las personas y salvando vidas) es un excelente y amplio curriculo en
inglés del VIH y el SIDA para el uso de las iglesias locales u otros contextos educativos cristianos que han sido publicados
porla Iglesia Unida de Cristo. Este puede ordenarse pagando por el costo de envio y manejo(USD $12.00). Para mas
informacién favor de llamar al 1.216.736-3217; o escribanos por correo electronico a: ucan@ucc.0rg; o estudie nuestra
pagina Web: http://www.ucc.org/ucan. Si desea ordenarlo, favor de llamar al 1.800.537.3394. Gracias.



	spancardfront
	spancardback

